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Paramètres techniques

185L 246L 240L

IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

2

535W 535W

14

7

1500W 1500W
320W 320W

2035W 2035W
535W 535W

1500W
320W 320W

2035W 2035W

²
L

²
L

²
XL

²
L

1500W

22W

221L

56
35
35

22

35W

56
35
35

35

43W

314L

56
35
35

43

313L

56
35
35

P a a u
P a a u

℃

WTH200L-290 WTH200LC-290 WTH250L-290 WTH250LC-290

Warmeo



Accessoires

1 1 5

 

12

 

P

Structure de la pompe à chaleur
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Sortie de drainage 
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Sortie de drainage 
de la vanne T&P

Sortie de drainage 
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Sortie de drainage 
de la vanne T&P
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Introduction sur l'installation 

Plans d'installation de la thermopompe installée sur un mur
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Prise d'air

²

cliquez sur

 

Français160/180mm 160/180mm

  

  

 

 

Pression disponible 35 Pa 
(Performance garantie)
Pression disponible 65 Pa  
(Le système peut fonctionner 
normalement)

160mm 180mm 

Chute de 
pression(Pa)

Chute de 
pression(Pa)

Equivalent 
1m-longueur

Equivalent 
1m-longueur

  

PVC 1.50/1 1.00 

AI 1.83 

2.99 

Gride   2.27 

90° PVC

90° AI

2.75/1 

3.41/unité

4.49/unité

3.54/unité 2.36

0.96/1  

1.74

2.98

1.67/1 

2.69/unité

2.86/unité

2.72/unité 2.83

1.00

2.80

Suggestion d'installation :
160mm

x + y < 11 m (PVC )
x + y < 6 m  ( AI )

 Suggestion d'installation :
180mm

x + y < 22 m (
x + y < 13m  ( AI )
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Introduction à l'installation
Emplacements conseillés

Garage ou buanderie (sans conduit) :

Buanderie (avec un conduit) :

Pièce habitable ou air extérieur (avec deux conduits) :

³
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Prudence lors d'installation
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Installation A

Installation B(for France only)

   

 230V
50Hz

 

Soupape d'arrêt  

Soupape de 
sécurité

 

age dr inage 
 

Pressure relief valve      Combin  valve

 

 
 

230V
50Hz

2CM

Ré
se

rv
oi

r 
d'

ex
pa

ns
io

n

Réservoir 
d'expansion

Introduction à l'installation
Schéma d'installation de la tuyauterie

Soupape de 
décompression

Soupape 
d'arrêt

Vanne 
unidirectionelle

Vanne 
unidirectionelle

Vanne 
unidirectionelle

Vanne 
unidirectionelle

Sortie 
d'eau 

chaude

Vanne 
thermostatique

Vanne 
thermostatique

Sortie de 
l'eau de 

condensation

Soupape d'évacuation

Sortie d'eau

Sortie d'eau

Entrée d'eau froide

Entrée d'eau froide

Soupape combinée

Installation B (uniquement pour la France)

Sortie d'évacuation 
des eaux usées

Soupape de 
limitation de 

pression

Remarque :
- La soupape de décompression, la soupape thermostatique, la soupape d'arrêt, le vanne 
unidirectionnelle, la soupape T&P et la soupape combinée française ne sont pas inclus dans 
les accessoires. Veuillez choisir les accessoires appropriés sur le marché local;

Raccordé à l'arrivée d'eau du réservoir d'eau

Sortie d'eau de 
la vanne T&P

Ré
se

rv
oi

r 
d'

ex
pa

ns
io

n

Sortie de 
l'eau de 

condensation
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Instructions d'Installation
Raccordement aux capteurs solaires 

Raccordement à la chaudière à gaz 

230V
50H

230V

230V
50

φ

φ

�ltre

�ltre

1. Lorsque vous utilisez l'énergie solaire ou une chaudière pour le chau�age d'appoint, veillez à ce que la température 
de l'eau ne dépasse pas 85 ° C.
2. Lors de l'utilisation d'un serpentin de circulation de pompe à chaleur pour se connecter  à d'autres équipements 
de chau�age, un dispositif de �ltrage résistant aux hautes températures doit être installé à la sortie du serpentin de 
circulation avant d'entrer dans d'autres équipements de chau�age. A�n de mieux protéger les autres équipements de 
chau�age, il est recommandé d'utiliser un �ltre magnétique avec une précision de �ltration élevée pour assurer 
l'élimination e�cace des impuretés telles que le tartre, les sédiments, la rouille et les solides en suspension. Le �ltre 
peut être nettoyé de temps en temps en fonction de la situation de saleté réelle. Veuillez installer un clapet 
anti-retour avant l'entrée du serpentin de circulation de la pompe à chaleur pour éviter le re�ux de liquide et assurer 
le bon fonctionnement du système de circulation.



Instructions d'Installation
Consignes pour les raccordements électriques

Connexion à un système PV  

123kwh 1
0

DCAC

22

123kwh 1
0

F2 = 16A

DC AC

F1 = 2A

²
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Instructions d'Installation

16A

Chaudière

Auto
1

0
123kwh 1

0

 Raccordement avec secours chaudière    

16A

Auto
1

0
123kwh 1

0

 

 Fil de signal EVU 
(2*0,32mm²

 Fil de signal de 
puissance HC/HP
 (2*0,75mm²

16A

Auto
1

0
123kwh 1

0Auto
1

0

Fil de signal de la chaudière 
(2*0.75mm²
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Schéma de câblage
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Fonctionnement et fonctionnalités

Fonctions et protections

26

Le système de commande de cet appareil dispose d'une fonction de protection contre
les fuites électriques.

Lors du démarrage de l'appareil après un apport en électricité, le système se mettra en
marche après 3 minutes environ, ce qui est considéré comme normal.
Lorsque l'appareil est remis en marche directement après avoir été arrêté, le système
passe en mode de protection et démarrera après 3 minutes environ, ce qui est considéré
comme normal.

Le mode de dégivrage s'active automatiquement si la température extérieure est trop
basse et après un fonctionnement continu du compresseur pendant une certaine
période.

B. Protection de 3 minutes

A. Protection contre les fuites électriques

C. Fonction de dégivrage automatique 

D. Protection contre la surcharge
     La charge de fonctionnement du compresseur sera importante si la température est

es utilisateurs et de 
     prolonger la durée de vie du compresseur, ce produit ajuste automatiquement la 

le du compresseur.
E. Fonction antigel

u réservoir d'eau si la 
     température du réservoir d'eau est trop basse.
F. La température par défaut est de 56 °C.



Description des icônes
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-Dans ce mode, la priorité est donnée à l'utilisation de la pompe à chaleur (voir 
le paramétrage de l'installateur pour plus de détails) ;
-l'utilisateur peut dé�nir la période hors pointe , et le système ne 
fonctionne pas en dehors de cette période. 
-Après avoir activé le mode ECO, appuyez sur SET pour accéder aux 
quatre plages horaires. Les plages L1 et L2 sont actives du lundi au 
vendredi, tandis que les plages L3 et L4 s'appliquent du samedi au 
dimanche. L'heure de début et l'heure de �n doivent être di�érentes ; 
dans le cas contraire, le réglage sera invalide.

-Optimise la gestion de la pompe à chaleur et de l'électricité pour garantir le 
confort;
-Avant d'utiliser la pompe à chaleur ;
-Démarrage de l'alimentation auxiliaire si le compresseur fonctionne au-delà 
des 20 heures par défaut;
-La durée maximale de fonctionnement continu du compresseur (              ) peut 
être réglée dans les paramètres de l'installateur.

Mode ECO (hors pointe mode)

Symbole Description

Appuyez sur le bouton TIMER pour régler les valeurs dans l'ordre suivant : 
heure, minute, semaine, jour, mois, année. Toutes les données doivent être 
con�gurées en une seule fois, et toute i nterruption pendant le processus 
invalide la con�guration.

Interrupteur marche/arrêt

Sélection du mode de fonctionnement

Mode Boost. La pompe à chaleur et l'alimentation auxiliaire démarrent en 
même temps.

Mode automatique

-L'eau chaude est préparée à l'avance en fonction de la date des vacances;
-En mode VAC, le nombre de jours de vacances doit d'abord être dé�ni. 
Le nombre de jours de vacances est compris entre 1 et 99 jours. Par exemple,
si vous partez en vacances le 1er janvier et que vous rentrez le 5 janvier, le 
nombre de jours de vacances doit être réglé sur 5-1 = 4 jours.
-La veille de la �n des vacances, l'appareil commence à chau�er en fonction 
de l'heure de début de la stérilisation et de la température cible de 
stérilisation dé�nies dans les paramètres d'installation.
-Une fois le chau�age terminé, l'appareil revient en mode automatique à 
0h00 le jour de la �n des vacances.

-Dans ce mode, la fonction de chau�age électrique est activée et reste active.
-Cette fonction assure la fourniture d'eau chaude lorsque la pompe à chaleur 
ne fonctionne pas correctement.

Mode vacances



3028

Symbole Description
Mode BOOST. La pompe à chaleur et l'élément de secours s'activent 
simultanément en mode AUTO/ECO.
Seul l'élément de secours est activé en mode VAC et ELEC. 
La fonction Boost ne s'exécute qu'une seule fois. Le mode BOOST 
dispose de la priorité absolue et peut être activé depuis n'importe 
quel autre mode.

Icône de fonctionnement de la pompe à chaleur.

 

Stérilisation

Remarque : Dans certains cas, le mode ECO peut entraîner une pénurie d'eau chaude
si la température de l'air ambiant est basse.

Lorsque le signal PV/HC/SG est actif, le voyant s'allume et l'unité 
fonctionne selon les paramètres fonctionnels dé�nis dans l'opération 
Installer Setup (P30) ;

-L'unité sera chau�ée périodiquement pour tuer les bactéries Legionella 
dans le réservoir en fonction de l'intervalle de stérilisation, de l'heure de 
démarrage de la stérilisation et de la température cible de stérilisation.
-L'interrupteur de stérilisation, la température cible de stérilisation, 
l'intervalle de stérilisation et l'heure de démarrage de la stérilisation 
peuvent être réglés via le menu de con�guration monté sur le panneau 
d'a�chage.
-Pendant le processus de stérilisation, l'utilisateur doit intervenir
manuellement (mode de commutation, interrupteur, panne de courant) 
pour quitter la fonction de stérilisation.
-Si l'intervalle de stérilisation est sélectionné pour n'être exécuté qu'une 
seule fois, il sera exécuté à l'heure dé�nie le jour suivant, et une fois le 
chau�age de stérilisation terminé, la stérilisation sera retirée et la 
fonction de stérilisation s'éteindra automatiquement. La stérilisation 
n'est pas e�ectuée en mode VAC.

Icône de signal WIFI.

A�chage du volume d'eau chaude.

1.Entrer : Lors de la mise sous tension, appuyez simultanément sur 
TIMER+BOOST (combinaison de touches) pendant 6 secondes, le 
symbole de verrouillage s'allume et le mode de verrouillage de l'écran 
est activé.
2. Lorsque le mode de verrouillage de l'écran est activé, l'appareil ne 
réagit pas lorsque l'utilisateur touche une touche.
3. Quitter : Appuyez simultanément sur TIMER+BOOST (combinaison de 
touches) pendant 6 secondes, le symbole de verrouillage s'éteint et le 
mode de verrouillage de l'écran est désactivé.

28

Description de la fonction



Description de la fonction

29

Français

Enquête sur l'accumulation d'énergie et la consommation d'énergie

vous appuyez sur
l'interrupteur pour quitter, revenez à l'interface principale.
3. Unité d'énergie : kWh
4. Après avoir accédé à l'interface d'accumulation d'énergie et d'interrogation de la 
consommation d'énergie, continuez à appuyer sur "+" et "SET" pendant 5 secondes, toutes 

données recommenceront à s'accumuler.

Lorsque la fonction de vitesse du ventilateur est activée, le voyant s'allume et
l'appareil fonctionne selon les paramètres de fonction dé�nis dans l'opération de
con�guration de l'installateur (P31).

Réglage de la fonction MODBUS en cas d’arrêt, appuyez sur la touche "+" pour 5s, 
l’adresse esclave est dé�nie, l’annonce est a�chée sur le double 8 en haut du tableau 
d’a�chage, le premier chi�re de small four 8 en dessous du tableau d’a�chage n’est 
pas a�ché, et les trois derniers chi�res a�chent la valeur de l’adresse actuelle. De 
gauche à droite sont des centaines, des dizaines, des uns, placés dans l’ordre. Les 
paramètres d’adresse esclave vont de 1 à 254. Le défaut est 001.

Fonction modbus

1. Lorsque l'appareil est allumé, appuyez simultanément sur les touches "+" et "SET" 
pendant 5 secondes, l'avertisseur sonore retentit une fois et l'appareil entre dans 
l'interface d'accumulation d'énergie et de consommation d'énergie ; sur l'écran, le 

puyez simultanément 
 "-" pour changer de page, 

-A1 : Chaleur accumulée au cours du dernier mois
-A2 : Chaleur accumulée au cours de l'année écoulée
-C1 : C1 : Consommation électrique cumulée du compresseur pendant près d'un mois
-C2 : Consommation électrique cumulée du compresseur au cours de l'année écoulée
-E1 : consommation d'énergie cumulée des composants au cours du dernier mois
-E2 : Consommation électrique cumulée des composants au cours de l'année écoulée
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Réglage du programme d'installation

01

；

01

65

02
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Paramètres Réglage 
usine

Plage de 
réglage

31

Réglage du programme d'installation     

20 5-20

ON  ON , OFF
,

Stériliser 
-Ce paramètre est le commutateur de la fonction de stérilisation.

domestique à 60°C~75°C.
- 

 

Durée maximale de fonctionnement continu du compresseur

- Si le temps de fonctionnement continu maximum du 

auxiliaire sera activée.

 

65 60-75
Température cible de stérilisation

- La température cible de stérilisation peut être réglée entre 
  60°C et 75°C.

 il 

trois, une seule fois.

-

07 07,30,
ONCE

Intervalle de stérilisation

,

Description

00:00 00:00-23:00
Heure de début de la stérilisation

heures peuvent être programmées.-

-

10 5-15  
de 10°C à la température réglée, la pompe à chaleur redémarre, 
avec une plage de réglage de 5°C-15°C.

 

-

5 5-15 la 
température réglée, la pompe à chaleur redémarre avec une 
plage de réglage de 5°C-15°C.

 

-

00 00,01,02

Fonction de vitesse du ventilateur
-Cette fonction peut être activée lorsque la longueur totale du

performances du système.
-00 : Désactiver la fonction
-01:Engrenage V1 (vitesse du ventilateur 700 tr/min)
-02:engrenage V2 (vitesse du ventilateur 800 tr/min)

 

,

ou une énergie solaire est connectée.
-00 : Fonction désactivée
-01 : Chaudière
-02 : Solaire

00 00,01,02
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Connexion WIFI
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Source de chaleur externe
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Contrôle et maintenance 

Retrait de couverture supérieure
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Contrôle et maintenance 

38

Vidangez le réservoir d'eau pour le vider

35
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Dysfonctionnements et protection



40

Protection du compresseur

 

Une fois le problème 
résolu, libération 
automatique.

Une fois le problème 
résolu, redémarrez ou 
remettez sous tension
 pour libérer.

  

E2

E3

E4

E5

E6

Ed

E7

E9

EF

LE

LF

Ld

Lb

 

 

E8

 

F2

F3

F5

E1

Action

Défaut de communication Wi-Fi

L7
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Dysfonctionnements et protection

 

Alarme de fuite d'électricité

Alarme de surchau�e
Défaut du capteur de
température du réservoir

  

F0

 

 

Type de 
dysfonctionnement

 

Dysfonctionnement de la sonde
de température ambiante

Si un court-circuit ou une rupture de
circuit se produit au niveau du capteur

Si un court-circuit ou une rupture de
circuit se produit au niveau du capteur

Si un court-circuit ou une rupture de
circuit se produit au niveau du capteur

Si un court-circuit ou une rupture de
circuit se produit au niveau du capteur

Dysfonctionnement de la sonde
de température d'évaporation

Défaut du capteur de
température d'échappement
du compresseur
Défaut du capteur de
température d'admission du
comp

 

 

Erreur de communication

Protection de la température 
ambiante

Erreur du signal de 
commutation de l'alimentation 
en heures creuses

Défaut du capteur de 
température de la source de 
chaleur externe

Protection du pressostat

Dysfonctionnement du 
ventilateur

Défaut de l'anode électronique

Défaut de l'anode électronique

Défaut de l'anode électronique

Protection de la température de 
fonctionnement de la gamme 

Protection de la température de l'air évacué

Protection contre les hautes températures 
d'évaporation

   
Faible isolation électrique

 °C
Si un court-circuit ou une rupture de 
circuit se produit au niveau du capteur

La communication entre le panneau de
commande principal et le panneau
d’a�chage est anormale

Température ambiante ou extérieure est 
< -7 °C ou > 45 °C

Si le signal des heures creuses n'est pas
reçu lors de la sélection des signaux de
commutation par les compagnies d'électricité

L'ailette du ventilateur est bloquée ou il y a
une erreur de communication entre le
ventilateur et le panneau de commande

Défaillance de la protection de l'anode
électronique en raison d'un endommagement
de la carte de contrôle ou du réservoir d'eau

Si un court-circuit ou une rupture de circuit 
se produit au niveau du capteur.

Action du pressostat à la sortie 
d'évacuation

Défaut de surintensité ou de court-circuit
de l'anode électronique 
Manque d'eau dans le réservoir ou
déconnexion de l'anode électronique 

La communication entre le tableau
d’a�chage  et le module WiFi échoue
lorsque le module WiFi est en mode
con�guration 

Indication 
numérique Mise en marche

Une fois le problème 
résolu, libération 
automatique.

Une fois le problème 
résolu, redémarrez ou 
remettez sous tension
pour libérer.

Une fois le problème 
résolu, libération 
automatique.

Français
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Dysfonctionnements et protection

Défaut côté fréquence 
variable  

Surintensité transitoire du matériel de 
courant de phase du compresseur. 

Une fois le problème 
résolu, redémarrez ou 
remettez sous tension 
pour libérer.

Une fois le problème 
résolu, libération 
automatique.

Logiciel de courant de phase du 
compresseur 

Anomalie de température IPM.

 

P3

 

Surcharge de courant. P4

Protection contre les sous-tensions. P5

Protection de survoltage. P6

P7

P8

Pb

Pd

 

La communication entre la commande 
principale et le conducteur est défectueuse.

 

Le circuit de détection de courant côté 
conversion de fréquence est anormal.

Détection de décalage.
 

Surintensité transitoire logicielle côté 
redresseur. 

Comme nous pouvons voir les dernières erreurs dans la mémoire et le réinitialiser.

PF 

P1

P2

             

Type de 
dysfonctionnement Action

 

Indication 
numérique Mise en marche

Le matériel côté redresseur est en 
surintensité.

Une fois le problème 
résolu, redémarrez ou 
remettez sous tension 
pour libérer.

Une fois le problème 
résolu, redémarrez ou 
remettez sous tension 
pour libérer.

Une fois le problème 
résolu, libération 
automatique.

Le         symbole sur le produit ou sur son emballage indique que ce produit 
ne doit pas être traité comme un déchet ménager ordinaire. Le produit 

clage des 
équipements électriques et électroniques. En mettant ce produit au rebut 

 le 
bien-être de vos concitoyens. Une mise au rebut inadéquate est dangereuse 

mples 
informations sur la façon de recycler ce produit auprès de votre municipalité, 

z acheté.
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